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BBeneunne

Hecmotps Ha pacnibiByaThie
(opmynuposku EBpomnetickoit Xap-
TUM ¥ TPOTUBOPEUUBYIO TPAKTUKY
BJIACTe U $SI3bIKOBBIX AKTUBUCTOB
B 00JIaCTH WCIOJIb30BAHUSI TEPMU-
HOJIOTUH, TIPEJICTABJISIETCS 11€J1eCO0-
OpasHbIM YETKO pasrpaHNYUBaTh MO-
HATHUS <I3bIK MEHBIIIMHCTBA» U «Pe-
TMOHATBHBIN A3bIK» (cM. [ EBpomeii-
ckas Xaptus, 2009, ¢.9 — 10]). Hama
CTaThsl MOCBSAIIEHA BTOPOMY U3 BbI-
MIEYTIOMSIHYTBIX THUIIOB MEHee WC-
MOJIb3YEMBbIX SI3bIKOB, TIPUYEM 3/1€Ch
U J1ajiee T0Jl PETMOHAJIBHBIM SI3bIKOM
MBI TIOHUMAaeM TPEUMYIECTBEHHO
HEJIOPa3BUBIININCS 0 YPOBHS 006-
MIEHAIMOHAJIIBHOTO  JIMTEPATYPHOTO
SI3bIKA WJIMOM, HOCUTEU KOTOPOTO
HE BOCIPUHUMAIOT cebsi KaK MEHb-
ITUHCTBO B CBOEM PeruoHe Wu/Win
crpare (cp. [Gorlach, 1985; Ilas-
senko, 2003; Wicherkiewicz, 2005]).
B 3aBucuMocTu oT cyniecTByIoniein
TPAJUINU B KaUeCTBE PETMOHAJIBHO-
ro 43blKa MOJKET PacCMaTpUBATHCS
OTHOCHUTETbHO  CaMOCTOSTEbHBIN
GJIN3KOPOICTBEHHBII SI3BIK MJTH 000-
cobJieHHast IUaleKTHast TPYIIa TOro
WM WHOTO HAIMOHATBHOTO $I3bIKA
(mamp., HWkHeHeMelnkuii B lepma-
Huy, KouryOckwit B Ilosibiie, BbI-
PYCKUHM B OCTOHWH, MIOTJAHCKUN
B Benukobpuranuu u Ap. SA3BIKN).
Takum 06pa3oM, BaKHOI 4epToil, Xa-
PaKTEPHOU /1711 PETMOHAJIBHOTO S3bI-
Ka, SIBJISETCSI €r0 COCYIeCTBOBaHUE
¢ OGJIM3KOPOJICTBEHHBIM HAI[MOHAJIb-
HBIM $3BIKOM, B CHCTEMY KOTOPOTO
OH 3aYacTyl0 OKa3bIBAETCS BTSIHY-
THIM KaK JINAJIeKTHAS TPYTITIA.

B cBere akTyasbHOIT 1pOGIEMBbI
YCTOUYMBOTO Pa3BUTUS PETHMOHAJb-
HBIX 43BIKOB (KakK, BITPOYEM, U A3bI-
KOB MEHBINIMHCTB), TIPE/ICTABJISIET-
csl 11eJ1eCO0OPasHBIM  PaCCMOTPET,
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CPaBHUTDb U OIEHUTD pa3JIMYHbIC ITPUMEPDbIL 6]IaFOHpI/IHTHOFO Pa3BUTUA TaKHUX
NAMOMOB, paCCMaTPUBAEMbIX BO BCEM MHOFOO6paSI/II/I X TEPPUTOPHATBHBIX
BapHaHTOB, B IIEPBYIO OUYEPE/b HauboJiee <<6JIaFOHOJIy‘{HbIX>>.

IloTraHACKHii A3BIK M €r0 HanOoJIee 6JIaromoIyYHbIe
TEePPHUTOPHAJbHbIEC BADUAHTHI

JIioborbITHBIE HAOMIOMEHUST MOKHO C/IEaTh Ha Marepuale IOTIaH/-
CKOTO $I3bIKA, KOTOPBII TIpe/ACTaBisieT cOO0N COBOKYITHOCTH JUATEKTHBIX
TPYIII, JIOKATN30BAHHBIX TPEUMYIIECTBEHHO B HCTOPUUYECKOIT obacTu Jloy-
senn (pasaunHas [lorranaus — Lowland Scotland). TTo npuuuse 6;1m3koro
POICTBA AHTJIMICKOTO M MIOTJIAH/ICKOTO SI3BIKOB B IAHHOM PernoHe chopMu-
POBAJICS KOHTUHYYM, JIEMOHCTPUPYIONIUI Yepey Mepexo[HbIX BapUAaHTOB,
0TYACTH HAIIOMUHAIOIINX YKPaUHCKHe cyp;kuku. [Ipu atom, Hapsy ¢ aHrio-
MIOTJIAHICKUM KOHTHHYYMOM B JlOyJieHzie CyIecTBYIOT U KOHCEPBATUBHBIE
obJsiact (HAIP. CEBEPO-BOCTOK C IEHTPOM B AOep/IHHe), T/e COXPAHSIOTCS
BapMAHTHI MOTJIAH/CKOTO S3bIKA, B 3HAYMTEJHbHO MEHbBIIEH CTENeHU IO[I-
BEPTIINECS AaHTTTMHCKOMY BJIUSHUIO.

CrioBocoueTanue «3/I0POBbE SI3bIKa» He SIBJSIETCST OOIIETPUHSITHIM Tep-
MIHOM, OJTHAKO OHO CPABHUTEJHHO YCIENIHO OMUCHIBAET BOCTPEOOBAHHOCTD
TOTO WJIM MHOTO MIMOMA B IAHHOM KOJIJIEKTHBE U (haKTHUeCcKoe NI TIIaHU-
pPyeMoe HCTIOTHEHYE ITHM HIHOMOM ITOJTHOTO Habopa COIMUATBHBIX (DY HKITHIL.
Januast BOCTpeOOBAHHOCTD B KOHEYHOM UTOTE TIPOSIBJISIETCST B TIO3UTUBHOM
M KOHCTPYKTHBHOM OTHOIIEHWH K JIAHHOMY HJMOMY CO CTOPOHBI BJacTeit
U peasn3yeTcss B COOTBETCTBYIONIEH SI3BIKOBO IOJIMUTHKE, HAIPaBJICHHON
Ha JIOCTH)KEHUEe YCTOWYMBOTO Pa3BUTHS JlaHHOTO Manoma. Keraru, kak 1o-
Ka3bIBae€T MUPOBOH OIIBIT, OTHOIIEHNE BJIACTEN K SI3bIKY OOBIYHO CTAHOBUTCSI
KJIFOYEBBIM (DAaKTOPOM [IJISI €T0 Pa3BUTHUSI, TIOCKOJIbKY HanboJiee JieiicTBeH-
Hble MHCTPYMEHTHI SI3bIKOBOI MOJUTUKY (HAITPUMED, CHCcTeMa 06pa3oBaHus)
KOHTPOJIMPYIOTCS UMEHHO BJIACTSIMU.

MoKHO 3aMeTHTh, YTO BBICIITHNE TTOKA3aTeJN Ha IIKaJe TAKOTO <S3bIKO-
BOT'O 3/I0POBbST» IEMOHCTPUPYIOT HanboJiee 060C0OIEHHbIE B TEPPUTOPUATD-
HOM U KYJIBTYPHOM OTHOIIIEHUW BapUaHTHI IMOTJIAHCKOTO SI3bIKa, 3 UMEHHO
OJIBCTEPCKO-TIOTIAH/ICKUI, PACTIPOCTPAaHEHHBIN B HeCKOJIbKUX paiionax Ce-
BepHO# Vpmanany, a Takke MeETJaHACKUIN IUAJIEKT, SIBJISIONUICS I3BIKOM
6pitoBoro obmienust skutesnein [lermanackux octpoBoB. IIpeskie yeMm 1bi-
TaThCS BBIIBUTH NPUUYMHBI OTHOCUTEIBHOTO 3/I0POBBSI IAHHBIX BapUaHTOB
IOTJIAH/ICKOTO $13bIKA, HATIOMHUM HEKOTOPBIE OCHOBHbIE CBEIEHUST 06 ITHX
UroMax.

Kak usBectHo, onbcrepeko-moraanackuii (Ulster Scots wim Ullans)
chopMUpPOBAJICST HA OCHOBE 3aIa/[HO- U FOT0-3aTa/[HO-TIEHTPATIBHBIX IHAJIeK-
TOB, HA KOTOPBIX TOBOPUJIM TaK HA3bIBAEMbIE <IJIAHTATOPBI», ITE€PECETUBIIIN-
ecst B Cesephyto Vpnananto B Tosbl nipasienns kopodist Axosa VI Crioapra
(AxoBa I — mocsie 06beIMHEH ST AHTJIMIICKOTO U MIOTJIAHICKOTO KOPOJIEBCTB).
EcrecTBeHHO, 0JIbCTEPCKUE TUATIEKTBI NCTOPUYECKH HANOOJIeE TECHO CBSI3AHbI
MMEHHO ¢ [ajieKTaMu foro-3anaia [loTranmmm u IMeroT ¢ HUMU Psiji OOTITIX
gept [Macafee, 1983, p. 119]. Oco6eHHOCTBIO OJILCTEPCKOM IPYIIIIBI SIBJISIETCS
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coxpaHeHune (oHEMBI /&/, KOTOpas IPUCYTCTBYET U B I0KHBIX TUATIEKTaX, HO
MMeET 3/IeCh COBEPIIIEHHO NHOE JieKcrdeckoe pacipeaenerne (drink, inch, pit,
simmer). Kpome Toro, 3/1eCh COXpaHWUJINCH ONIIO3UIUA /¢/ ~ /A/ 1 /3/ ~ /o/
nepes uicropudeckum /r/ (earn [ern| ~ urn [arn] u for [for] ~ four [for]). Tud-
TOHTH /2i/ 1 /ae/ SBJSIOTCS CAMOCTOSITEIbHBIMU (hOHEMaMH U, KaK 1 MOHO-
(ronrn /i/ u /u/, TOTIUHSAIOTCS TTPABUJTY JIOJITOTHI TMOTIAHICKUX TJIACHBIX
(cMm. [Harris, 1984, p. 118—123]).

OubcTep sIBISIETCS €IMHCTBEHHBIM permoHoM BHe Tepputopun Illot-
JIAHJIVY, T/Ie CYNIECTBYET KOMITAKTHBIN SI3BIKOBOW KOJIJIEKTHB, TTOCTOSHHO
TOBOPSIINI Ha MOTJIAH/ICKOM si3bIKe. KOMITaKTHbIE 1TocesieHus MOTIaH/I11eB
BO3HUKJIH 3/1eCh B rpaccTBax Boct. [lorerou, [leppu u Tupon [Adams, 1964,
p- 1]. ¥ixe 8 XIX B. oueBU/IIbI OTMEYAJIN, UTO TTOTOMKH MMOTJIAH/ICKUAX TIEpe-
CEJIEHIIEB «...TOBOPST Ha yrcToM totaaniackom (broad Scotch) u ncmonbay-
0T B PEYH CJIOBA ¥ BBIPAJKEHMSI, IaBHO BBIIIEAIINE U3 YIOTPEOJEHMS B CaMOii
[MMornarauu...» (mut. no: [Kay, 1994, p. 155]. JIto601bITHO, 4TO OJBCTEPCKO-
MOTJIAH/ICKNH, KOTOPBIN cefiuac pacrpocTpaHeH B rpadcrBax AHTPUM, CEB.
JlayH 1 Ha mosryocTpoBe Ap/ic, OTdacTi n36esKajl TOTO BJAUSTHUST aHTJIHHCKOTO
SI3bIKa, KOTOPOMY 3TOT UAMOM ToaBeprcs B camoit [lornanmanu, a otyactu
pasBUJI COOCTBEHHbBIE OPUTHHAJIbHBIE YepPThl. Kpome TOTO, 3TOT HepecesieH-
YeCKUii JMAJIEKT B ONpe/leJIEHHON CTETIeHN YCBAauBaIM U MECTHBIE WPJIaH/I-
CKHe KpecThsiHe, HaHUMaBIITecss Ha paboTy K (epMepaM-<«IJIaHTaTOPaM».
Ha ocHOBe 0JIbCTEPCKO-TIOTIAHACKOTO BO3HUK/IA COOCTBEHHAST JINTEPATYP-
Has Tpamunusa. Cpeay MeCTHOTO HaceJeHUs MOJTb3YIOTCS TOMYJISPHOCTHIO
MpoM3BeleHNsT TaKnX aBTOpoB, Kak k. Opp, X. Iloprep, A. Makasuctep,
A. Maxkusnpoii u ap. B nocsieninee BpeMst BeIyTCs TUCKYCCUU O TIOBITIIEHUN
cTaTtyca OJIbCTEPCKO-IIOTIAH/ICKOTO 1 O BBIPAGOTKE COOTBETCTBYIOIIEH SI3bI-
KOBOW MOJIUTUKH JIJISI €T0 3alIUThI OT MOJTHOW aCCUMUJISIIIUUA WPJIAHICKUM
aHTJINICKUM. Pa3roBOpHOMY OJIbCTEPCKO-TIOTIAHACKOMY, B OTJIMYNE OT €TO0
JINTEPATYPHOTO BapWaHTa, B HACTOSIIEE BPEMsS MPOJIOJIKAET YTrPOKaTh UC-
Ye3HOBEHUE, XOTSI y HETO BCE €IIle €CTh CBOI SI3bIKOBOI KOJIJIEKTHB, OCHOBHOI
po06JIEMOIT KOTOPOTO SIBJISIETCST €CTECTBEHHOE CTapeHHeE.

B comumanbHOWl MCTOPUM OJIBCTEPCKO-TIOTIAHICKOTO SI3bIKA TTEPUOJ
¢ Havasra 1990-x rr. (1, ocoberno, moce 3akaodernst Coramenust Crpact-
Hoit [Tarauier 1998 1. (Good Friday Agreement)) o Hammx gHeil oTMeueH
POCTOM MHTEPECA K ATOMY UIMOMY CO CTOPOHBI TPOTECTAHTCKUX HAITMOHATH-
CTUYECKHUX KPYTOB U OYPHOIT IESITEIbHOCTHIO SI3bIKOBBIX aKTHBHUCTOB U MECT-
HBIX 00pa30BaTEIbHBIX OPraHOB. SI3bIKOBOE MJIAHUPOBAHUE BHICTYIIAET B Ka-
YecTBe O/THOTO M3 2JIEMEHTOB KOHCTPYMPOBAHUS MIEHTUYHOCTH KOJIJIEKTUBA
HOCHTEJIEH 3TOT0 UAMOMA U 00pAIeHNs] K CBOUM «KOPHSIM». DTH IPOIECCHI
IIPECTABISIOT COOOM OHO M3 U3MEPEHUI (GOPMUPOBAHUST HICOTIOTUU MECT-
HOTO HAIMOHAJM3MA.

Juanextsl Hlermanackux 1 OpKHEHCKUX OCTPOBOB, 00beAnHsIEMbIE
B OOIILyI0 TPYIIy <OCTPOBHOrO motianackoro» (Insular Scots), cymie-
CTBEHHO OTJIMYAIOTCS OT POJICTBEHHBIX IUAJEKTOB, PaCIPOCTPAHEHHbIX
Ha «00JIBIION 3eMiie». ITU OTJINYUsT 00YCIIOBJIEHBI TIPEK/IE BCErO MHTEHCUB-
HbIM KOHTaKTHMPOBAHUEM TIePeCceIeHYecKOro MIOTIAHACKOTO C MECTHBIMHU,
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HBIHE MEPTBBIMH, CKaHANHABCKUMHE JHAJEKTaMH, 0003HAYaeMBbIMU OOTIIM
suarBoruMoM Hopx (Norn), HaumHas ¢ anmoxu no3aHero CperHeBEKOBbBSI.
OTO BJIUSHUE TIPOSIBJISIETCS HA BCEX SIBBIKOBBIX YPOBHSAX W, TIPEXKIE BCETO,
B JieKcHKe. Tak, MI3BeCTHBIN MCCe10BaTeNb METIAHICKOTO CKaHIMHABCKOTO
manekta S, SkoOceH, BBIOIHUBIINIT TOAPOOHOE ero omucanue B 90-e IT.
XIX B., cMOr coOpaTh OKOJIO JIECSTH THICSY CJIOB, IMEBIIMX CKaHIMHABCKOE
npoucxoskaenue, cM. [ Jakobsen, 1985].

O6a apxwuresara mepenuid U3 JaTCKOM IOPUCAVKIMKA B MIOTJIAHACKYTO
B KOHIle 60-x rT. XV B., 1 C 9TOr0 BpeMEHN HAYMHAETCS IOCTOSTHHOE KOHTAK-
TUPOBaHKME MECTHOTO HOPH C TIPUIILJIBIMU JUAJIEKTAMU MOTIAHICKOTO SI3bIKA.
ITO OBLIN TIPEUMYIIIECTBEHHO [IHAJIEKTHI BOCTOYHO-T[EHTPAIbHON U IIEHTPaJIb-
HOI IPYIIII, TOCKOJIBKY MIMEHHO U3 9THX 00J1acTeil Ha 0CcTpoBa MpuoObLiIa 60JIb-
mast yactb nepecesienes [Flom, 1929, p. 81 — 82]. Hapsiny ¢ siekcuyeckummu
CKaHIMHABU3MaMH, TaKMMU Kak to big (= to build), to flit (= to remove), loof
(= palm), nieve (=fist) u ap., B [naseKTax CEBEPHBIX OCTPOBOB COXPAHSIET-
cst GOJIBINIOE KOJIMYECTBO CJIOB, KOTOPBIE YK€ MCYE3JU B JPYTUX JUATEKTAX
Ha «6oJIBIION 3emuie», HarpuMep, grice (= sucking pig), owsen (= (pl.) oxen
), thrawart (= 1. perverse, 2. crooked) u ap. Kpome Toro, moutu Ha Kaskaom
13 OCTPOBOB 9TUX apXUIIEJIArOB UMEETCSI COOCTBEHHAS! «dHIEMUYHAST> JIEKCH-
Ka, OTCYTCTBYIOIIAS B IPYTHX MECTaX.

K doreTnueckum 0co6eHHOCTSIM OCTPOBHOTO MIOTJIAHICKOTO OTHOCHUTCST
3amena [8] Ha [d], nanpumep, da Bmecto the u dy, dee, dine Bmecro thy, thee,
thine. Imyxoit ciiupanT [P] B caoBax thin, thick, thrapple u ap. mepexoaut
B [t]. Kak 1 B HEKOTOPBIX CEBEPHBIX HAIEKTaX Ha «OOJIBIION 3eMJIe» UMeeT-
cst TomacHbIi | | cro (=a pigsty), tolly (= a quarrel). B ocraimbprOoM, B 001acTin
(HOHETUKM OCTPOBHOI MIOTJIAHACKUN OJIM30K K 1EHTPaTbHOIIOTIAHACKOMY
tuiy. K rpammarndeckum 0coOEHHOCTSIM OTHOCUTCS MTapaJiIeJIbHOE UCTIOJIb-
30BaHKe JUYHBIX MecTonMennii du u you. B mepdexre nabiogaercss cBo-
60/1HOE BapbHPOBaHUE BCIIOMOTaTeIbHBIX TJ1arosioB be u hae (em. [ Melchers,
1987; Pavlenko, 1997]).

nanexr IllersaHcKUX OCTPOBOB, TIO TIPUYMHE €r0 OTHOCHTEJIbHO
GoJIbIIIElN yaIeHHOCTH, B OOJIBIIEH CTENEHN COXPAaHSIET XapaKTePHbIE 0CO-
GEHHOCTH, YTO COYETAETCSI C €r0 BHICOKOI BOCTPEOOBAHHOCTHIO KaK CUMBOJIA
Y Ba)KHOTO 9JIEMEHTA MIEHTUYHOCTH KOPEHHBIX JKUTEJIeH apXuriesiara.

[Mernanackuii AUaeKT U MeCTHasI KyJbTypa, UICTOPUYECKU TATOTEI0-
mag k CkaHaInHaBUY, TIEPEKUBAIOT B HACTOSIIIEE BPEMSI 3aMETHBIN MTOIBEM.
He B mocieiHIo0 ouepeib 9T0 BO3POKICHUE OBLIO TOATOTOBJIEHO OCO3HAHU-
€M MECTHBIMU JKMTEJISIMU YTPO3bl TPAAUITMOHHOMY YKJIa/1y KM3HU CO CTOPO-
HBl IMMUTPAIIMH, CBSI3aHHOI ¢ pasButneM HedTe00bruu B CeBepHOM MOpE.
Yuactue B cyapbe quajeKkra IPUHUMAIOT MECTHBIE BJIACTH, OpraHbl 00pa3o-
Banus 1 CMU. 3nech ciokuniach OpurnHaIbHAS JIUTEPATYPA, TIPEACTABIICH-
Hasl He TOJIbKO T1093MeH, HO M XY/I0’KeCTBEHHO! MPO30H 1 KYPHAJINCTUKOM
(cMm. P. banrep, X. Bepkec, b. Ansiepcon u MH. 11p.).

B cBsi3u ¢ mepeunciaeHHbIMU haKTaMu, TPEACTABISIETCS 11eJ1ecoobpas-
HBIM Ha JIAHHOM 3Talle OTBJIEYbCsT OT OPKHENCKOro Marepuasa u boJee Tmoj-
Po6HO OXapaKTepU30BaTh UMEHHO IIEeTIaH/ACKIi apeas. B nanbHeiiem mia-
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HUPYETCsT 0OPATUTHCS U K OPKHEHCKOMY JINAJIEKTY, KOTOPbIA Oy/IeT u3ydeH
B TOM JKe KJIfo4e, YTO U IeTIaH/ICKUI.

Bonpoc o koppesnun «3/10pOBbs» TUATEKTA
M apeajioM OCTPOBHOTO THIIA

Kak yske orMeuasoch, HabJIIOIEHNS 32 PAa3JTMYHBIMU BapUAHTaMHU TaKO-
IO PErMOHAJBHOTO sI3bIKa, KaK MIOTJIAHCKUMN, MOKa3bIBAIOT, UTO MOJ00HBIE
UIMOMBI MOTYT JIEMOHCTPUPOBATh BECbMa PA3JIMUHYIO CTETIEHb «3/I0POBbS»
U <YCIIENTHOCTU». JTO CYKIAEHHE TIOJTBEPKIAETCS IIPUMEPOM JIBYX YIIOMSI-
HYTBIX BBIIIIE IMAJEKTOB, SIBHO BBIJIEJSIONINXCS Ha oOmeM done. OueBu-
HO, YTO OJHUM U3 BaKHBIX (DAKTOPOB, 00ECIEUNBAIOIINX UX OTHOCUTEIHHOE
«BJ1aromnoJyure» U CO3/AI0NIMX OCHOBY JIJIsl YCTOMYMBOTO Pa3BUTHSI, SBJISI-
I0TCS 0OCOOEHHOCTU apeajia, B KOTOPOM OHU PaCIPOCTPaHEHbl M, COOTBET-
CTBEHHO, TPOKUBAIOIIIETO B IAHHOM apeajie sI3bIKOBOTO KOJIJIEKTHBA C TPUCY-
MMM €My MEHTAJUTETOM. SI3bIKOBOI KOJIJIEKTUB, UCTIOJB3YIONINIT OJIbCTEDP-
CKO-IIOTJIAHACKNHM, MOKHO OXapaKTePHU30BaTh KaK aHKJAB HAa TEPPUTOPHUU
Ces. Upnanaum u 9KCKJIAB 11O oTHOIIEHUIO K paBuunnon [lortmangun nim
Jloynenmy. CoobIiecTBO, UCHOJB3YIOIIee METAAHICKUN AUAIeKT, TI0 CYTH,
SIBJIIETCS] HKCKJIABOM TI0 OTHOIIEHWIO K OCHOBHOMY apeajy MIOTJaHICKOTO
SI3bIKa, @ AaHKJIABOM OHO He SIBJISIETCS, TAK KaK JIOKAJIU3yeTCs Ha apXUIIeJiare,
CO BCEX CTOPOH OKPY’KEHHOM MOPEM.

B cBs3u ¢ nepudepuitHbIM ¥ OTHOCHUTEJHHO M30JUPOBAHHBIM MECTO-
MOJIOKEHUEM JIBYX BBITIEYTIOMSHYTHIX JMAJTEKTHBIX apeasioB, a TakyKe TpH-
CYTCTBHMEM B 0OOMX CJIydasix HHOSI3BIYHOTO ¥ MHOAMAJIEKTHOTO OKPY KEHUST
(TopobHee cM. BBITIE), BO3HUKAET BOTIPOC — HEJIb3sI JIN OXapaKTepru30BaTh
JAaHHbIE apeasibl KaK S3bIKOBbIE OCTPOBa. TaKylo XapaKTepUCTUKY MOXKHO
CUMUTATh AaKTYaJbHOM, ITOCKOJIbKY:

1) HaCKOJIbKO HaM M3BECTHO, ONMCAHUI PErMOHATBHBIX SI3BIKOB BOOO-
1ie, ¥ IIOTJAHACKOTO S3bIKa B YACTHOCTH, B TEDMHHAX SI3BIKOBBIX OCTPOBOB
1/WJIN TiepeceieHYeCKUX UaleKTOB JI0 CUX TIOP He MPeAIPUHIMATIOC;

2) mpUMeHEeHHe TaKOro IMOJX0/a MO3BOJIMIO0 Obl HCIIOJIb30BaTh BECh
HOHATUITHBIN arnmapaTr U HaKOIJIEHHBIA GOTaThlil MaTepras OTeuyecTBEHHOMI
1 3apyOeKHON OCTPOBHOI JMAJIEKTOJIOTUN TIPU OTMCAHUK HEKOTOPHIX Ba-
PUAHTOB TIOTJIAH/ICKOTO SI3bIKA W JIPYTUX PETHOHATBHBIX SI3BIKOB, KOTOPbIE
ObLIM ObI, TAKUM 00Pa30M, HIOMEIEHbI B KOHTEKCT TOW IOI{UCIUILIMHbBI
JIMAJIEKTOJIOT U

3) Takoil MOAXO0 O3B0 OBl OTIPEETUTH CBOETO POJIA «TOUKH CHJIbI>
B IIpefeiax KU3HEHHOIO MPOCTPAHCTBA OTAEIbHO B3SITOTO PETMOHAIBLHOIO
sI3bIKa, B HAIIIEM CJIy4ae MIOTJIaH/ICKOTO, a TAKKe TPUMEHUTD TAHHBIH TT0/IX0]T
K JIPyTMIM PETMOHAJIBHBIM SI3bIKaM, UMEIOITIM TePPUTOPUAIbHbBIE BAPUAHTHI,
KOTOPbIE MOJKHO OXapaKTepru30BaTh KaK SI3bIKOBbIE OCTPOBA;

4) 04eBU/IHO, YTO TAKOH IOAXO0/[ MOXKHO TMTPUMEHUTD M 110 OTHOIIEHUIO
K HEKOTOPBIM SI3bIKAM MEHBIIMHCTB C I€JIbI0 BBISIBUTH HarboJiee 6J1aromno-
JIy4HbIE TEPPUTOPHUAJIBHBIE BAPUAHTHI TAKUX UIMOMOB U M3YYUTh MEPCIIEK-
THUBBI UX YCTOMYMBOTO PAa3BUTHSI.
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PaccMoTpuM, HACKOJIBKO IIPUMEHUMO ITOHSTHE «OCTPOBHOMN JUAJIEKT»
110 OTHOIIEHUIO K JIBYM MHTEPECYIONINM HAC BapHaHTaM MIOTJIaHICKOTO SI3bI-
ka. Kak M3BeCTHO, TEDMUHBI «SI3BIKOBOII OCTPOB» M «OCTPOBHOM JHATIEKT>
OBLIM BBEJEHBI B 00MXO]] TePMAaHUCTAMK U UCIIOJIb30BAJIKCH J0JIT0E BPEMs
[PEUMYIIECTBEHHO 1T 0003HAUYEHUs] BAapUAaHTOB HEMEIKOTO SI3bIKa, CY-
IECTBYIONINX B WHOSI3BIYHOM WJIM WHOAMAJIEKTHOM OKDYKEeHWH Ha GoJee
WJIN MeHee 3HAUYWTEJbHOM y/IaJeHUN OT CBOMX TIEPBOHAYATIBHBIX apeasioB.
ITpaBza, BriepBbie JaHHBIA TEPMUH ObLI IIPUMEHEH HEMEIKUM JIMHIBHCTOM
B. KyHoMm 110 OTHOIIEHUIO K M30JITMPOBAHHOMY CJIAaBSTHCKOMY apeajy B He-
MEITKOSI3bIYHOM OKPY’KEHUU. BriocsiesicTBUM 9TOT MCCJIE0BATENb PACIIPO-
CTPAHWJI IAaHHOE TIOHSTHE U Ha HEMEIIKOSI3bIUYHbIE apeasibl, ChOPMYIUPOBAB
caemytotee onpenenenue: «IloammHHbIE S3bIKOBbIE OCTPOBA — 3TO TIOCEE-
HUs, BO3HUKIIIME B Pe3yJibTaTe 3aMKHYTON KOJIOHU3AIIUU HApO/a Ha 4yKOi
tepputopuus. [IpeiMeToM rccie10BaHms, 10 ero MHEHUIO, B TAHHOM CJTyJae
CJTY’KaT HEMEIKHE SI3bIKOBbIE OCTPOBA KaK M30JMPOBAHHBIE OT METPOTIOJINIA
eIMHUIBI HEMEIKOW HapOJHOCTU € OCOOBIMU XapaKTePUCTUKAMK Pa3BUTU
[Kuhn, 1934, p. 13 — 14]. TepmuH okasajicsi Ype3BbIYaitHo y00eH st 060-
3HAYEHUsT HEMEIIKMX BKPAILJIEHUH B MHOS3BIYHOM MOPE Ha TEPPUTOPUM TEX
cTpaH, B KOTOPbIE€ B Pa3Hble NCTOPUUYECKHE TIEPUO/IbI TIEPECENSANNCH JKUTEIN
cTpaH HeMelKoi peun. To, 4To aHHOE SIBJIEHNe HAYa/Id N3y4aTh Ha YPE3BbI-
YaitHO 0OMJIBHOM U Pa3HOOOpa3HOM HEMEI[KOM MaTepuajie, 3aKPeuio Ha jie-
CATUJIETUST TEPMHUH MMEHHO 32 FepMaHUCTUKON, IIPUYeM 3a TOI ee 4acThio,
KOTOPast U3y4aeT MMEHHO HEMEIKU SI3bIK. 3aKOHOIATEISIMU B 9TON 00J1aCTH
ObLIN, TaKsKe, HEMEIKHE YYeHble, U3yYaBIIie HeMEIKIE S3bIKOBbIE OCTPOBA
B cTpanax EBpombl, Takux kak Yexocmosakus, [losbima, Benrpus, Pymbi-
HUA 1 HeKoTopbie Ap. (cM. [Protze, 1969; Wiesinger, 1980; Hutterer, 1982;
Mattheier, 1994]).

ITOT pasjiesl TePMaHUCTUKH TIOJyYnJ pa3BuTHe Takxke U B COBETCKOM
Colo3e, a, BIIOCJIE/ICTBUU, U Ha TIOCTCOBETCKOM ITPOCTPAHCTBE, TJIE CYIIECTBO-
BaJl OOMJIBHBIA Marepras] MHOTOYMCJIEHHBIX HEMEIKUX IePeceeHYeCKIX
rOBOPOB, OBITOBABINNX B (DOPME A3BIKOBBIX OCTPOBOB. SIBJICHNE S3BIKOBOIO
OCTpPOBa WJIM OCTPOBHOTO JIMAJIEKTa,/TOBOPA TOABEPTIOCH TEOPETUYECKOMY
OCMBICJIEHWIO X BCECTOPOHHEMY OIMCAaHUIO0 B TpyAax akan. B.M. JKupmyn-
ckoro u ero mkoJbl (cM. [Schirmunski, 1928; Kupmynckuii, 1976,/1929
u 1p.|). Beliiast 3a npesesibl repMaHUCTHKY, TIOHSTHE U TEPMUH OBLIN B3si-
TBI Ha BOOPY’KEHME IMAJEKTOJIOTaMH ¥ COIMOJIMHTBUCTAMH, PabOTAIOIINMHI
C MaTepuajoM JPYTUX SI3BIKOBBIX TPy U ceMeii. OnpeesieHre OCTPOBHOTO
JajiekTa, KotTopoe copepkutcs B CroBape COIMMOJIMHTBUCTUYECKUX TEPMU-
HOB, u3flanaom MHctutytom sispikoznanust PAH, chopmynupoBano cienyio-
mum o6pazom: «OcTpoBHO quaiekT — /Iuanekt (MIv roBop ), HaXOS -
Cs1 B OKPYKEHWMH JIPYTOTO SI3bIKA WJIK JIPYTUX JAMATIEKTOB U PE3KO OTJINYar0-
IIUIICS TT0 CBOUM $SI3BIKOBBIM YePTaM OT JIPYTUX AUATEKTOB 3TOTO JKe SI3bIKA.
O./1. OTHOCUTCS K TEPPUTOPUAIBHBIM PA3HOBUIHOCTSIM $I3bIKA, HO €TO CYIIle-
CTBOBaHMeE CBSI3aHO C 0OCOOEHHBIME COIUATbHO-UCTOPUYECKUMU YCIOBUSIMH,
OTIPeIeTUBIIUMK (PU3NIECKYIO UJIH KYJIBTYPHO-SI3BIKOBYIO N30JISIINIO U TEM
caMbIM CcOXpaHeHue CIennpUIecKnX apXandecKux WJIM TOosBJIEeHNE JTUBEP-
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TeHTHBIX SI3BIKOBBIX MPU3HAKOB. C IPYTOii CTOPOHBI, HAXO/ISICh B MHOATHUYE-
CKOM U MHOSI3BIKOBOM OKPY>KE€HUHW, TaKHe TUAJEKThl UCIBITHIBAIOT BIUSTHIE
COOTBETCTBYOMUX s13b1K0B. Harp., O./1. pycCKOSI3bIYHON OOITIHBI MOJIOKAH,
MPOXKUBAOINX Ha Tepputopunt Apmennn, O.1. «pPyCCKUX HEMIIEB»; 3aKa-
TaJIbCKUI IHAJIEKT aBAPCKOTO sI3bIKa B AzepbalijizkaHe; KHCTUHCKUN THAIEKT
YeUeHCKOTOo s3bIka B [pysun» [Muxanbuerko, 2006; OcTpoBHOit nuanexT].
[Ipezmcrasisiercst, 9TO JaHHOE TTOHSITHE JOCTATOYHO MHUPOKO U MOXKET OBIThH
YCIIENTHO TTPUMEHEHO, B TOM YHCJIe, 110 OTHOMIEHWIO K SI3bIKOBBIM /JIMAJIEKT-
HBIM aHKJIaBaM B TIpe/ieiaX OJTHOTO MHOTOSI3BIYHOTO U MTOJIMITHUYECKOTO TO-
CyIapCTBa, JIOKAJUIYONUMCS B Pa3HBIX €r0 a/IMUHUCTPATUBHBIX paiioHaX
(aBTOHOMWUSIX U [1IP.).

[Tepecenenyeckasi aKTUBHOCTb JKUTEJIEH HEMEITKOSI3bIYHBIX 3€MEJTh,
obecrieymBINasi MHUPOKOE PACHPOCTPaHEHME HEMEIKUX JUAJIEKTOB, TPEJ-
cTaBJisieT coOOON YHUKAJIBHOE COIMOKYIBTYPHOE SIBJIEHUE, OJIHAKO HE CEKPET,
YTO CXOJHBIE MTPOIIECCHI MMEN MECTO B MICTOPWHU MHOTUX Hapo/ioB. B To ke
BpEMSsI, T10 OTHOIIEHUIO K IPYTUM SI3bIKaM U KYJIbTyPaM, TEPMUH «OCTPOBHOI
JVAJTIEKT» 10 CUX TIOP TIO0 TPAJAMITMU UCIOJIb3YeTCs JTMHTBUCTAMH HE CTOJIb
0x0THO. /[0 cuX 10p, HACKOJIBKO HaM M3BECTHO, He CYIIECTBYET BCEOOBEM-
JIOIIel Kiaccu@uKaiy s3bIKOBBIX OCTPOBOB, B CBSI3U € YeM OIKMCaHUE BCe
HOBBIX apeajioB 3TOTO TUTIA U COOTBETCBYIONIUX UIMOMOB BECbMa aKTyaJbHO
1 TIOCJTYKUT HAKOIIJIEHN IO HOBBIX 3HAHWI B JIAHHOI 00JTaCTH IUAIEKTOJIOTHH.

[oranaus Ha TPOTSIKEHUN CTOJIETUI Oblla NCTOYHUKOM TIOTOKA I1e-
peceJieHIleB BO MHOTHE PETMOHBI MUPA, U CUUTAETCST, YTO JIUI] MOTJIAHIACKOTO
IIPOVCXOK/IEHNUS 3a MIPEIeJIaMU 9TOI CTPaHbI MIPOKUBAET OOJIBIIE, YeM Ha ee
tepputopuu. Hapsmay ¢ raibCKOSI3bIYHBIMY MOTJIAHIIIAMY B TTIEPECEeTeHUIX
AKTWBHO y4acTBOBaJIW W kuteau JloysieHna — paBHUHHOW YacTH CTPAHBbI.
VX s13bIK, GJU3KOPOICTBEHHBIN aHTJIMIICKOMY, HA HOBOM MECTE 3a4acTyio He
BBIIEPKUBAJI KOHKYPEHITUN C TMOCJEIHUM M Yepe3 HEeCKOJbKO TTOKOJIEHUI
PacTBOPSIJICS, OCTABJISASI TIOCJIe ce0st JIMIb OTAebHbIE (DOHETUYECKHE, JIEK-
CHYECKHe U rpaMMaTHYecKue 0COOEHHOCTHU B PeYH TOTOMKOB MMMHUTPAHTOB.
ITO XapaKTEPHO TPEXK/E BCErO /IS OTAAJEHHBIX 3aMOPCKUX TEPPUTOPUI
B CeBepnoit AMepuke, ABcTpanu, HoBoil 3eslaniny 1 HEKOTOPBIX JPYTUX.
[Tepecesienne moTian/IeB B KOHTUHEHTAIbHYIO EBpoIy He MMeso cToJib
MacCOBOTO XapaKTepa, Kak HeMEI[KOe, M He MOTJIO CO3/IaTh 4TO-JI100 1m01006-
HO€E OCTPOBHBIM HeMeITKUM roBopam. OIHAKO U 110 cell JIeHb CYIIeCTBYET, KakK
MUHUMYM [IBa, TEPPUTOPUATHHBIX BAPUAHTA MIOTIAH/ICKOTO SI3bIKA, KOTOPbIE
MO’KHO 0XapaKTePU30BaTh KaK TepeceieHuecKre — 3TO U €CTh YITOMSTHYThIe
BBIIIIE OJIbCTEPCKO-IIOTIAHCKNIA, PACTIPOCTPAHEHHBIN B HECKOJIBKUX aHKJIa-
Bax B Ceeproit Mpmianmauu, n octposHoil motaanackuii (Insular Scots),
Ha KOTOpoM ToBOpAT xkutean Opkueiickoro n Illetsanackoro apxuresiaros.

OJbCTEPCKO-TIOTIAHACKAI MOKHO OXapaKTepU30BaTh KaK THITUYHbBIIN
nepecesieHYeCKUil IUajieKT, KOTOPBI BOBHUK B Pe3yJibTaTe KOJOHU3AI[MOH-
Holl sesresbrocTh (Plantation), T.e. 1eJieHaIIPaBJIeHHOTO OCBOCHUS TEPPU-
Topuii Ha cocepHeM ocTpoBe — Mpnanauu — otaesnennom ot HloTrmanaun
CesepubiM iposinBoM (the North Channel). On, Takie, MOJHOCTBIO COOT-
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BETCTBYET OTIPE/IETIEHUIO OCTPOBHOTO WAJTIEKTA, HAXOSCh B WHOSI3BIYHOM
OKPY>KEHUU U B OTPBIBE OT OCHOBHOTO apeasia MOTJIAH/ICKOTO SI3bIKa.

[Mernanackuii AMaIeKT TakyKe HA4YaJ Pa3BUBATLCS Kak IepecesieHyve-
CKUII M OCTPOBHOU (CBOETO POJia «SI3bIKOBOM OCTPOB HA OCTPOBE Teorpadu-
yeckom» ). [loTaanAIbl 13 BOCTOUHO-TIEHTPAJIBHOTO U TIEHTPATBLHOTO PETu-
OHOB, TiepecesuBIich Ha IlleTsanackuii apxumnesnar, oka3ajanch B CKaHIM-
HaBOSI3bIYHOM OKPYKeHUHU. Biaromapst cBoeMy BBICOKOMY MPECTHIKY UNOM
MIOTJIAH/ICKOTO MEHBIIMHCTBA KaK SI3bIK BJIACTH M3HAYAIBHO JIOMUHUPOBAJ
1 TIOCTETIEHHO BBITECHUJI MECTHBIN HOPH (MECTHBIN CKAaHJAMHABCKUH S3BIK),
XOTsI B IIPOIleCCe KOHTAKTUPOBAHUS CaM ITPETEPITes CEPhe3HbIEe U3MEHEHUSI.

BosHukaeT BOIpoc — MOKHO JIM CYUTATh COBPEMEHHBIN TETIaHICKUI
JIMAJIEKT OCTPOBHBIM C TOYKH 3PEHUsT 0COOEHHOCTEN apeasia, B KOTOPOM OH
pactpocTpanen? B 1mosib3y aTOT0 TOBOPSAT CIe/yfolne XapaKTePUCTUKHN JTaH-
Horo uanoma. OH npezcTaBisieT coO0M AMaIeKT MOTIaHACKOTO sI3bIKa, 00J1a-
JAIOIINIA CYNECTBEHHBIMHU OTJIMUUSIMU M JIOKAJIN3YEMbIN Ha 3HAYNTETbHOM
yJIAJIEHUH OT sijipa apeajia MPOUCXOKAEHMS, T.€. IPEMMYIIECTBEHHO 0btacTeit
Anrec, Maiid u Jlornan. C ucTopudecKoi TOUKU 3PEHUST — 3TO TUITMYHBIN ITe-
pecesieHvyecKuii iuanekT. YTo KacaeTcs ero XapaKTePUCTUKH KaK SI3bIKOBOTO
OCTPOBA, B HACTOSIIIEE BPEMST Y HETO OTCYTCTBYET TaKOH MPU3HAK OCTPOBHOTO
apeasia, Kak HETIOCPEICTBEHHOE WHOS3BIYHOE/MHOAMATIEKTHOE OKPY’KEHUE.
PeryisiprHoe MOpPCKOe 1 BO3/IYIIHOE cOO0IeHne ¢ «O0JIbIION 3eMIeii» 1 Bee
COBpPEMEHHbIE KOMMYHUKAIIUN HE TTO3BOJISIIOT TOBOPUTH 00 M30JIMPOBAHHO-
cTH IaHHOTO coobItecTBa. TakuM 00pa3oM, IMEIOTCST IOBOJIBI U 3a ¥ ITPOTHB
TPAKTOBKHU PacCMaTPUBAEMOTO apeajia Kak OCTPOBHOTO, TEM He MeHee, y4eT
HEKOTOPBIX JIOMOJHUTENbHBIX (DaKTOB MO3BOJISIET C/EIaTh BHIOOP B MOJIB3Y
nepBoii Touky 3peHus u otHectu IleTsana Kak apeas He TOJBKO K Teorpa-
(budeckum, HO U K SI3BIKOBBIM OCTPOBAM.

[Mlernanackuii apxurnenaar reorpaduvyecku OJM30K K WHOAMAJIEKT-
HBIM apeaJsiaM, OT/IEJISIONUM €ro OT BOCTOUYHOTO U IIEHTPAJbHOTO PETMOHOB
Ha <«OOJIBIION 3eMJIe», M3 KOTOPBIX MMPOMCXOJIMIAa OCHOBHASI Macca Iepece-
JIeHIIeB Ha ocTpoBa. [eorpaduyeckn Hanbosiee OJIM3KUM PETHOHOM, €CJIH He
paccmaTtpuBaTh OpKHeNCKUE OCTPOBA, SIBJSETCS MIOTJAHACKUN <«KpalHUH
ceBep» — KeiiTHecc, rie pacrpocTpaHeHbl IUAJEKThl MOTJIAH/CKOTO SI3bIKA,
oObenHsIEMble B ceBepHyto rpymiy. Ha oxHoM mobepexbe 3anmmuBa Mopu-
Depr, 1 105KHEE, JTOKATUIYIOTCS TUAJIEKTHI CEBEPHOI M CEBEPO-BOCTOUHOM
rpyImin. JTOT apeas BKJIOYAeT B ceOst ncToprdeckyio obmacth Beioken (mm
Baxan, Byxan) ¢ nieatpom Bo Dpeiizepbopo. IOxkHee, BIIOTH 10 00acTi
AHrec, pacroJiaraioTcsi CeBepO-BOCTOUHBIE JIMAJIEKThI, HE SIBJISIONINECS reHe-
TUYECKU OJIMBKUMHY IETIAHACKOMY U CYIIIECTBEHHO OT HErO OTJINYAIOIIHECS].

BaxubiM hakTOpOM, 110 T9€PKUBAIOIITIM OCTPOBHOI XapaKTep IeTIaH/I-
CKOTO apeaJia, iBJISIETCS TO, YTO MOPCKOE COOOIIEHNE ¢ OCTPOBAMH OCYIIECT-
BJISIETCsI Yepe3 opT AGepinH — BasKHEH NI TOPOJICKON TIEHTP CeBEPO-BOC-
TOYHOTO JIMAJIEKTHOTO apeaJia.

Takum o6pasoM, repecesieHYecKrii THOPUIHBIN MIeTIAHICKII THaJeKT
reorpadudecku 1 HHPPaCTPYKTYPHO 060COOJIEH OT KCXOAHOTO IEHTPaJIbHO-
motTaanackoro apeana. Ot Bocrounoit [loTnananm ocTpoBa OT/esIeT 3Ha-
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YUTEJNbHOE PACCTOSHIE, HATIPUMED, PACCTOSIHUE T10 IIPSIMOI OT aIMUHKUCTPA-
tuBHoro meHTpa Ilermanackoro apxuresara, JlepBuka, 10 OJZHOrO U3 To-
pozackux 1eHTpoB obmactu Maiid, Cent-Anapyca, cocrasisier Gosee 430
kM). Onnaxo Hletnangackuil apxuriesar OTAeeH OT IeHTPAIbHO-BOCTOUHON
[loTrananu, SBJISIONIENCS NCXOLHBIM apeasioM JIJIsI €0 TUaJIeKTa, He TOJIbKO
IPUPOAHBIMU Oapbepamu (T.e. MOPEM), HO M HeOJIM3KOPOICTBEHHBIMU JIHa-
JIEKTHBIMU apeajaMu — CEBEPHBIM 1 CeBePO-BOCTOUHBIM. Bee 310 1mo3Bosiser,
Ha HAIIl B3TJIsI/, CYUTATD IETJaHCKUI TUAJIEeKT OCTPOBHBIM He TOJILKO B I'e0-
rpaduuecKoM acIieKTe, HO U B SI3bIKOBOM.

3akioueHnue

PaccMmoTrpeB BKpariie 0COOEHHOCTH apeasioB OJIbCTEPCKO-IIOTIAHICKO-
rO U MIETJIaHACKOTO [UAJIeKTOB, MOJKHO OTMETHTD, YTO UX OCTPOBHOI XapakK-
TEp SIBJISIETCS] YCJIOBHEM, OJIATONPUSITCTBYIONIMM YCTOWYMBOMY Pa3sBUTHIO
JMAHHBIX WUMOMOB W TMPOTHBOJEHCTBYIOMUM SI3bIKOBOMY caBury. OHaKO
JAaHHOE yCJIOBUE JIEHCTBYET Ha S3bIK HE IMPSIMO, a OTIOCPEIOBAaHHO — Yepe3
dhopMupyrommiicss B mogo0HON 06CTAaHOBKE «OCTPOBHON MEHTAJIUTET> C €0
CKJIOHHOCTBIO K aKIIeHTUPOBaHUIO MU depeHIInaTbHbIX TPU3HAKOB U KOH-
CTPYMPOBAHUIO UJEHTUYHOCTH C TIPUBJICUEHNEM 3HAYMMBIX MECTHBIX CUM-
BOJIOB. OJHUM M3 TaKNX CHMBOJIOB SIBJISIETCSI MCKOHHBIN SI3BIK, KOTOPBII
npu HOPMUPOBAHUK COOTBETCTBYIONIETO OOIECTBEHHOTO 3arpoca Oepercst
HAIMOHAIMCTUYECKMMU KPyraMi Ha BOOPY’KEHUE, a HalpaBJeHHas Ha ero
BCECTOPOHHEE PA3BUTHE SI3BIKOBAS MOJUTHKA TI0JyYaeT OPraHu3aInOHHYTO
1 (GDUHAHCOBYIO MOJIEPIKKY.

VMIMeHHO 3TO MbI BUIMM Ha IIPUMEPE 0JIbCTEPCKO-TIOTIAHACKOr0, 0(u-
IIUAJLHO TIPU3HAHHOTO MCKOHHBIM SI3BIKOM OJIHOU M3 CTOPOH, y4aCcTBOBAaB-
mux B nognucannu Cormamenust Crpactaoit [Isaraumer B 1998 1., uto 1mo-
BJIEKJIO 32 c000Ii HapalMBaHUe ero HOAAEPKKI 1 aKTUBU3AIMIO S3bIKOBOIO
IJIAHUPOBAHUSI.

BesyciosHo, letnana ropasao 6osee CIIOKOMHBII B OJTUTHYECKOM OT-
HOIIIEHUU PETHOH, B KOTOPOM B JIAHHBII MOMEHT OTCYTCTBYIOT TIPE/IIIOCHLITKA
JIJISI 9THUYECKOTO, ITOJINTUYECKOTO, PEJTUTHO3HOTO U SI3IKOBOTO KOH(JINKTOB,
000HbIX TeM, 4To uMeioT Mecto B Ces. Mpaanaun. OpHaKo 9TO Ype3BbI-
YaiTHO 11eJIbHOE U CILIOYEHHOE COOOLIeCTBO, 00JIaatoniee XOpoIio pasBUTON
UJIEHTUYHOCTHIO, B CTPYKTYPE KOTOPOIl MECTHBIN UATIEKT 3aHUMAET 3aMeT-
Hoe MecTo. B cayuae Illersannckux ocTpoBoB (haKTOPBI reorpaduyeckoro
OCTPOBA M OCTPOBa SI3BIKOBOTO B3aMMOJEHCTBYIOT U CO3/AI0T OJIarOIPHSIT-
HbI€ YCJIOBUS JIJIs1 TIO3UTUBHOTO OTHOIIEHUST K UICKOHHOMY JMAJIEKTy W JIJIsT
€r0 YCTONYUBOTO Pa3BUTHSI.

Jlymaercst, 4To M3ydeHue MIOTJAHICKOrO MaTepraia CIloCOOHO BHECTH
Ba)KHOE JIOTIOJIHEHNE B KJIACCU(PUKAIUIO SI3bIKOBBIX OCTPOBOB, UTO ITPE/ICTAB-
JisieT GOJIBINOI MHTEPEC KaK C TOUKK 3PEHMUsT TEOPUH JAUAJIEKTOJIOTUU U COIIN-
OJIMHTBUCTHUKY, TaK M WX TPUKJIAJHOTO Pas/elia, 3aHUMAaroIerocst BhipaboT-
KOI $I3IKOBOI TIOJIUTUKU B OTHOIIEHWHM PETMOHAIBHBIX U MUHOPUTAPHbBIX
SI3BIKOB, BKJIIOYAsT OT/E/IbHBIE NX BAPUAHTHI.
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Alexander E. Pavlenko, Galina V. Pavlenko, Olga A. Stroganova
(Taganrog, St. Petersburg, Russian Federation)

Linguistic Island as an Environment Favouring Sustainable
Development of Regional Language Varieties (Focus on Scots)

The island type of a dialect of a regional language can be a favourable
factor of development, which makes the dialect in question more «successful»
than the other varieties of the same idiom spoken on the mainland. In the
domain of Scots, Ullans (Ulster Scots) proved to be its most «successful»
variety, which has enjoyed favourable conditions for development since
the late twentieth century. The Shetland dialect, as a vital variety having
important differential features and performing a symbolic function in the
community, also has a significant potential for development if the situation
favours it.

Key words: linguistic island, island dialect, resettlement dialect, regional
language, sustainable development.
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